EUROPEISKA UNIONEN Bryssel den 24 februari 1998 (4.3)
RADET (OR. f)
6301/98
LIMITE

PUBLIC 2

INSYN I LAGSTIFININGEN

OFFENTEIGA T T TATANDEN
JANUARI 1998

I bilagan till detta dokument firtecknas de rittsakter som slutligt antogs av radet under januan 1998 samt de
uttalanden till protokollet som radet beslutat offentliggira.

Det bir framhillas att endast protokoll som giller slutligt antagande av rittsakter ingar. Utdragen ur dessa
protokoll skall vara tillgiingliga fiir allminheten liksom de uttalanden som gjorts till protokollen 1 enlighet
med villkoren 1 uppfisrandekodexen av den 2 oktober 1995.
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BILAGA 1

OFFENTLIGA UTTALANDEN TILL PROTOKOLL

— JANUARI 1998 -

SLUTLIGT ANTAGNA RATTSAKTER
Rédets 2065:e mote (jordbruk) den 20 januari 1998

Rédets forordning om éndring av forordning (EEG) nr 1442/88 om
beviljande av bidrag for produktionséren 1988/89—1997/98 for
slutgiltig nedldggning av vinodlingsarealer

Rédets forordning om éndring av forordning (EEG) nr 3072/95 om
den gemensamma organisationen av marknaden for ris och av
forordning (EEG) nr 2358/71 om den gemensamma organisationen
av marknaden for utséde

Rédets forordning om éndring av forordning (EEG) nr 1323/90 om
inforande av sérskilt stod for uppfodning av far och getter i vissa
mindre gynnade omraden inom gemenskapen

Rédets direktiv om forteckningen dver mindre gynnade
jordbruksomraden enligt férordning (EG) nr 950/97 (Danmark)

Europaparlamentets och radets direktiv om konsumentskydd i
samband med prismirkning av produkter som erbjuds konsumenter(')

ANTAGNA TEXTER

10713/97 1
+COR 1
+ COR 2 (fi)

11400/97
+COR 1 (s)
+ COR 2 (fi)

5193/98

5292/98

("HDetta direktiv antogs av radet vid dess 2063:e méte (fiske) (se dok. 5096/1/98 REV 1, sidan 7 i bilaga I).
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BILAGA 11

UTTALANDE 1/98

"Den tyska delegationen anser att den minsta arealen vid beviljande av bidrag for slutlig nedlédggning av
vinodlingsarealer i framtiden bor sénkas frén 25 ar till 10 ar."
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UTTALANDE 2/98

Uttalande frédn den nederléandska och den tyska delegationen

Till artikel 2 b och till artikel 3.1 sista meningen

"Enligt Nederldndernas och Tysklands tolkning och mot bakgrund av kommissionens uttalande i fraigan
innebér bestimmelserna i artiklarna 2 b och 3.1 sista meningen att medlemsstaterna ar behoriga att besluta
om att kravet pd jamforpris inte skall gélla for produkter som siljs styckevis."
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